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Do not stretch the cable, place the cable under strain or unplug by pulling on the cable. 
The use of an extension cable is not recommended. If the cable is damaged, it must be 
replaced or repaired by the manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in 
order to avoid a hazard.
Keep the cable away from heated surfaces and do not wrap the cable around the 
appliance.
Unplug the appliance from the power outlet when it is not in use. 

Do not use this appliance near bathtubs, showers, basins or other vessels 
containing water. Do not use the appliance with wet hands, in a damp 
environment or on wet surfaces.

If the appliance is not working as it should, or if it has been dropped, damaged, left 
outdoors, or dropped into water, please do not use and contact JRL's helpline. Do not 
disassemble the appliance as incorrect reassembly may result in an electric shock or fire.
When the appliance is used in a bathroom, unplug it after use since the proximity of water 
presents a hazard even when the appliance is switched o�. For additional protection, the 
installation of a residual current device (RCD) having a rated residual operating current not 
exceeding 30 mA is advisable in the electrical circuit supplying the bathroom. Ask your 
installer for advice.
The appliance is not to be used by persons (including children) with reduced physical, 
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge. However, except for 
children under 8 years, this appliance can be used if they have been given supervision or 
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards 
involved.
To clean the appliance surface, unplug the appliance. Do not use aggressive products 
containing phenyl phenol.
This hair iron is intended for the smoothing and shaping of human hair. Under no 
circumstances may it to be used for wigs and hairpieces made of synthetic material.
Always place the appliance with the stand, if any, on a heat-resistant, stable flat surface.
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Important Safety Instructions
Thank you for choosing to buy the JRL Forte Pro. 
Before using this appliance, please read all instructions and cautionary in this manual.
The safety instructions and the operating manual are also available in PDF format from 
our website: www.jrl.com. 
WARNING

Instructions

Before straightening
The hair should be clean, dry and free of styling products. 
Comb the hair thoroughly before straightening so that there are no knots in it.
Turning on
Insert the power plug into wall socket. Press the On/O� switch (Fig.1C).
The temperature will increase to default setting 210oC/410oF.
Adjusting temperature
Press the temperature (+/-) control buttons (Fig.1 B) to select the temperature that suits your 
hair type and styling preference. 
Turning o�
Press and hold the power button until you hear a beep and the display shows “OFF”
The curling iron will automatically cools down after 2 minutes of non-use and switches o� 
after 60 minutes of non-use.

Overview (Fig.1)

A. Graphene Ceramic Glaze Barrel
B. Temperature control

C. Power on/o�

Product Specifications

SPECIFICATION

Q413P, Q413H, Q413F, Q413N, Q413G, Q413E

Q419P, Q419H, Q419F, Q419N, Q419G, Q419E

Q426P, Q426H, Q426F, Q426N, Q426G, Q426E

Q426M, Q426D, Q426B, Q426L, Q426C, Q426A

Q428M, Q428D, Q428B, Q428L, Q428C, Q428A

Q432M, Q432D, Q432B, Q432L, Q432C, Q432A

Q438M, Q438D, Q438B, Q438L, Q438C, Q438A

Q428P, Q428H, Q428F, Q428N, Q428G, Q428E

Q432P, Q432H, Q432F, Q432N, Q432G, Q432E

Q438P, Q438H, Q438F, Q438N, Q438G, Q438E

AC220-240V   50/60Hz   40W

AC220-240V   50/60Hz   55W

AC220-240V   50/60Hz   78W

AC220-240V   50/60Hz   80W

AC220-240V   50/60Hz   88W

AC220-240V   50/60Hz   98W

AC220-240V   50/60Hz   90W

Q419M, Q419D, Q419B, Q419L, Q419C, Q419A AC220-240V   50/60Hz   70W

AC220-240V   50/60Hz   95W

AC220-240V   50/60Hz   110W

AC220-240V   50/60Hz   115W

MODEL
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Burn hazard. Keep appliance out of reach from young children, particularly during use 
and cool down.
When the appliance is connected to the power supply, never leave it unattended.
Children being supervised not to play with the appliance, cleaning and user maintenance 
shall not be made by children without supervision.   

EN

01

EN

02

CBA 1

Do not stretch the cable, place the cable under strain or unplug by pulling on the cable. 
The use of an extension cable is not recommended. If the cable is damaged, it must be 
replaced or repaired by the manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in 
order to avoid a hazard.
Keep the cable away from heated surfaces and do not wrap the cable around the 
appliance.
Unplug the appliance from the power outlet when it is not in use. 

Do not use this appliance near bathtubs, showers, basins or other vessels 
containing water. Do not use the appliance with wet hands, in a damp 
environment or on wet surfaces.

If the appliance is not working as it should, or if it has been dropped, damaged, left 
outdoors, or dropped into water, please do not use and contact JRL's helpline. Do not 
disassemble the appliance as incorrect reassembly may result in an electric shock or fire.
When the appliance is used in a bathroom, unplug it after use since the proximity of water 
presents a hazard even when the appliance is switched o�. For additional protection, the 
installation of a residual current device (RCD) having a rated residual operating current not 
exceeding 30 mA is advisable in the electrical circuit supplying the bathroom. Ask your 
installer for advice.
The appliance is not to be used by persons (including children) with reduced physical, 
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge. However, except for 
children under 8 years, this appliance can be used if they have been given supervision or 
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards 
involved.
To clean the appliance surface, unplug the appliance. Do not use aggressive products 
containing phenyl phenol.
This hair iron is intended for the smoothing and shaping of human hair. Under no 
circumstances may it to be used for wigs and hairpieces made of synthetic material.
Always place the appliance with the stand, if any, on a heat-resistant, stable flat surface.

1. 

2. 

3. 
4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 

10. 

Important Safety Instructions
Thank you for choosing to buy the JRL Forte Pro. 
Before using this appliance, please read all instructions and cautionary in this manual.
The safety instructions and the operating manual are also available in PDF format from 
our website: www.jrl.com. 
WARNING

Instructions

Before straightening
The hair should be clean, dry and free of styling products. 
Comb the hair thoroughly before straightening so that there are no knots in it.
Turning on
Insert the power plug into wall socket. Press the On/O� switch (Fig.1C).
The temperature will increase to default setting 210oC/410oF.
Adjusting temperature
Press the temperature (+/-) control buttons (Fig.1 B) to select the temperature that suits your 
hair type and styling preference. 
Turning o�
Press and hold the power button until you hear a beep and the display shows “OFF”
The curling iron will automatically cools down after 2 minutes of non-use and switches o� 
after 60 minutes of non-use.

Overview (Fig.1)

A. Graphene Ceramic Glaze Barrel
B. Temperature control

C. Power on/o�

Product Specifications

SPECIFICATION

Q413P, Q413H, Q413F, Q413N, Q413G, Q413E

Q419P, Q419H, Q419F, Q419N, Q419G, Q419E

Q426P, Q426H, Q426F, Q426N, Q426G, Q426E

Q426M, Q426D, Q426B, Q426L, Q426C, Q426A

Q428M, Q428D, Q428B, Q428L, Q428C, Q428A

Q432M, Q432D, Q432B, Q432L, Q432C, Q432A

Q438M, Q438D, Q438B, Q438L, Q438C, Q438A

Q428P, Q428H, Q428F, Q428N, Q428G, Q428E

Q432P, Q432H, Q432F, Q432N, Q432G, Q432E

Q438P, Q438H, Q438F, Q438N, Q438G, Q438E

AC220-240V   50/60Hz   40W

AC220-240V   50/60Hz   55W

AC220-240V   50/60Hz   78W

AC220-240V   50/60Hz   80W

AC220-240V   50/60Hz   88W

AC220-240V   50/60Hz   98W

AC220-240V   50/60Hz   90W

Q419M, Q419D, Q419B, Q419L, Q419C, Q419A AC220-240V   50/60Hz   70W

AC220-240V   50/60Hz   95W

AC220-240V   50/60Hz   110W

AC220-240V   50/60Hz   115W

MODEL

1 1. 

12. 

13. 

Burn hazard. Keep appliance out of reach from young children, particularly during use 
and cool down.
When the appliance is connected to the power supply, never leave it unattended.
Children being supervised not to play with the appliance, cleaning and user maintenance 
shall not be made by children without supervision.   

EN

01

EN

02

CBA 1

Do not stretch the cable, place the cable under strain or unplug by pulling on the cable. 
The use of an extension cable is not recommended. If the cable is damaged, it must be 
replaced or repaired by the manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in 
order to avoid a hazard.
Keep the cable away from heated surfaces and do not wrap the cable around the 
appliance.
Unplug the appliance from the power outlet when it is not in use. 

Do not use this appliance near bathtubs, showers, basins or other vessels 
containing water. Do not use the appliance with wet hands, in a damp 
environment or on wet surfaces.

If the appliance is not working as it should, or if it has been dropped, damaged, left 
outdoors, or dropped into water, please do not use and contact JRL's helpline. Do not 
disassemble the appliance as incorrect reassembly may result in an electric shock or fire.
When the appliance is used in a bathroom, unplug it after use since the proximity of water 
presents a hazard even when the appliance is switched o�. For additional protection, the 
installation of a residual current device (RCD) having a rated residual operating current not 
exceeding 30 mA is advisable in the electrical circuit supplying the bathroom. Ask your 
installer for advice.
The appliance is not to be used by persons (including children) with reduced physical, 
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge. However, except for 
children under 8 years, this appliance can be used if they have been given supervision or 
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards 
involved.
To clean the appliance surface, unplug the appliance. Do not use aggressive products 
containing phenyl phenol.
This hair iron is intended for the smoothing and shaping of human hair. Under no 
circumstances may it to be used for wigs and hairpieces made of synthetic material.
Always place the appliance with the stand, if any, on a heat-resistant, stable flat surface.

1. 

2. 

3. 
4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 

10. 

Important Safety Instructions
Thank you for choosing to buy the JRL Forte Pro. 
Before using this appliance, please read all instructions and cautionary in this manual.
The safety instructions and the operating manual are also available in PDF format from 
our website: www.jrl.com. 
WARNING

Instructions

Before straightening
The hair should be clean, dry and free of styling products. 
Comb the hair thoroughly before straightening so that there are no knots in it.
Turning on
Insert the power plug into wall socket. Press the On/O� switch (Fig.1C).
The temperature will increase to default setting 210oC/410oF.
Adjusting temperature
Press the temperature (+/-) control buttons (Fig.1 B) to select the temperature that suits your 
hair type and styling preference. 
Turning o�
Press and hold the power button until you hear a beep and the display shows “OFF”
The curling iron will automatically cools down after 2 minutes of non-use and switches o� 
after 60 minutes of non-use.

Overview (Fig.1)

A. Graphene Ceramic Glaze Barrel
B. Temperature control

C. Power on/o�

Product Specifications

SPECIFICATION

Q413P, Q413H, Q413F, Q413N, Q413G, Q413E

Q419P, Q419H, Q419F, Q419N, Q419G, Q419E

Q426P, Q426H, Q426F, Q426N, Q426G, Q426E

Q426M, Q426D, Q426B, Q426L, Q426C, Q426A

Q428M, Q428D, Q428B, Q428L, Q428C, Q428A

Q432M, Q432D, Q432B, Q432L, Q432C, Q432A

Q438M, Q438D, Q438B, Q438L, Q438C, Q438A

Q428P, Q428H, Q428F, Q428N, Q428G, Q428E

Q432P, Q432H, Q432F, Q432N, Q432G, Q432E

Q438P, Q438H, Q438F, Q438N, Q438G, Q438E

AC220-240V   50/60Hz   40W

AC220-240V   50/60Hz   55W

AC220-240V   50/60Hz   78W

AC220-240V   50/60Hz   80W

AC220-240V   50/60Hz   88W

AC220-240V   50/60Hz   98W

AC220-240V   50/60Hz   90W

Q419M, Q419D, Q419B, Q419L, Q419C, Q419A AC220-240V   50/60Hz   70W

AC220-240V   50/60Hz   95W

AC220-240V   50/60Hz   110W

AC220-240V   50/60Hz   115W

MODEL

1 1. 

12. 

13. 

Burn hazard. Keep appliance out of reach from young children, particularly during use 
and cool down.
When the appliance is connected to the power supply, never leave it unattended.
Children being supervised not to play with the appliance, cleaning and user maintenance 
shall not be made by children without supervision.   

EN

01

EN

02

UKR UKR

Важливі інструкції з техніки безпеки
Дякуємо, що обрали плойку JRL Nocturne Wave.
Перед використанням приладу уважно прочитайте всі інструкції та застереження в цьому
посібнику.
Інструкції з безпеки та посібник користувача також доступні у форматі PDF на нашому
сайті: www.jrl.com.
УВАГА
1. Не розтягуйте кабель, не допускайте його натягу та не витягайте вилку з розетки за

кабель. Використовувати подовжувач не рекомендується. Якщо кабель пошкоджено,
щоб уникнути небезпеки, його має замінити або відремонтувати виробник, його сер-
вісний представник або фахівець відповідної кваліфікації.

2. Тримайте кабель подалі від гарячих поверхонь і не намотуйте його на прилад.
3. Відключайте прилад від розетки, коли ним не користуєтеся.
4. Не використовуйте прилад поблизу ванн, душових кабін, раковин або інших

ємностей з водою. Не користуйтеся приладом мокрими руками, у вологому
середовищі або на мокрих поверхнях.

5. Якщо прилад працює неналежним чином, падав, був пошкоджений, залишався надворі
або потрапив у воду, не використовуйте його та зверніться до служби підтримки JRL.
Не розбирайте прилад: неправильне складання може спричинити ураження елект-
ричним струмом або пожежу.

6. Якщо ви користуєтеся приладом у ванній кімнаті, після використання відключайте
його від мережі: близькість води становить небезпеку навіть тоді, коли прилад
вимкнено. Для додаткового захисту рекомендується встановити в електричне коло,
що живить ванну кімнату, пристрій захисного відключення (ПЗВ) з номінальним стру-
мом спрацювання не більше 30 мА. Зверніться за порадою до електрика.

7. Прилад не призначений для використання особами (зокрема дітьми) з обмеженими
фізичними, сенсорними чи розумовими можливостями або з недостатнім досвідом і
знаннями. Однак, за винятком дітей віком до 8 років, такі особи можуть користуватися
приладом, якщо перебувають під наглядом або отримали інструкції щодо його безпеч-
ного використання та розуміють пов’язані з цим ризики.

8. Перед очищенням поверхні приладу відключіть його від мережі. Не використовуйте
агресивні засоби, що містять фенілфенол.

9. Прилад призначений для розгладження та моделювання натурального волосся. У
жодному разі не використовуйте його для перук і накладних пасм із синтетичних ма-
теріалів.

10. Завжди ставте прилад (на підставку, якщо вона є) на термостійку, стійку рівну по-
верхню.

11. Небезпека опіків. Зберігайте прилад у недоступному для маленьких дітей місці,
особливо під час використання та охолодження.

12. Ніколи не залишайте прилад без нагляду, коли він підключений до електромережі.
13. Діти мають перебувати під наглядом, щоб не гралися з приладом. Діти не повинні ви-

конувати очищення та обслуговування приладу без нагляду дорослих.

Будова приладу (рис. 1)
A. Нагрівальний стрижень із графеново-керамічним покриттям
B. Регулювання температури C. Увімкнення/вимкнення

Технічні характеристики

МОДЕЛЬ ТЕХНІЧНІ ДАНІ

Q413P, Q413H, Q413F, Q413N, Q413G, Q413E ~220–240 В     50/60 Гц     40 Вт

Q419P, Q419H, Q419F, Q419N, Q419G, Q419E ~220–240 В     50/60 Гц     55 Вт

Q426P, Q426H, Q426F, Q426N, Q426G, Q426E ~220–240 В     50/60 Гц     78 Вт

Q428P, Q428H, Q428F, Q428N, Q428G, Q428E ~220–240 В     50/60 Гц     80 Вт

Q432P, Q432H, Q432F, Q432N, Q432G, Q432E ~220–240 В     50/60 Гц     88 Вт

Q438P, Q438H, Q438F, Q438N, Q438G, Q438E ~220–240 В     50/60 Гц     98 Вт

Q419M, Q419D, Q419B, Q419L, Q419C, Q419A ~220–240 В     50/60 Гц     70 Вт

Q426M, Q426D, Q426B, Q426L, Q426C, Q426A ~220–240 В     50/60 Гц     90 Вт

Q428M, Q428D, Q428B, Q428L, Q428C, Q428A ~220–240 В     50/60 Гц     95 Вт

Q432M, Q432D, Q432B, Q432L, Q432C, Q432A ~220–240 В     50/60 Гц     110 Вт

Q438M, Q438D, Q438B, Q438L, Q438C, Q438A ~220–240 В     50/60 Гц     115 Вт

Інструкція з використання
Перед укладанням
Волосся має бути чистим, сухим і без стайлінгових засобів.
Перед укладанням ретельно розчешіть волосся, щоб у ньому не було ковтунів.
Увімкнення
Вставте вилку в розетку. Натисніть кнопку увімкнення/вимкнення (рис. 1, C).
Температура підвищиться до значення за замовчуванням — 210 °C / 410 °F.
Регулювання температури
Натискайте кнопки регулювання температури (+/–) (рис. 1, B), щоб вибрати температуру,
яка підходить для вашого типу волосся та бажаного результату укладання.
Вимкнення
Натисніть і утримуйте кнопку живлення, доки не пролунає звуковий сигнал і на дисплеї не
з’явиться напис «OFF».
Якщо плойкою не користуватися, через 2 хвилини вона автоматично починає охолоджу-
ватися, а через 60 хвилин — вимикається.



UK / Scotland: 
Chris and Sons Limited. 
Unit 2, Enfield Trade City, 13 Crown 
Road, Enfield, EN1 1TX
+44 020 8443 8940  
www.chrisandsons.co.uk
Spain / Portugal: 
Perfect Beauty S.L.  
Calle O'Donell - Nº4 Oficina nº4 C.P. 
28009 – Madrid
+34 968 476 181 
www.perfectbeauty.es
Italy / Malta: 
Morocutti Giovanni s.r.l.  
via Cassala 64 - 25126 Brescia
+39 030 3750257 
www.morocutti.it
Sweden / Finland / Denmark / 
Iceland / Norway / Netherlands: 
Bratt Trading AB
Radiovägen 34, 13548 Tyresö, Sweden  
+46 (8) 712 95 10 
www.bratt-trading.se
Poland / Slovakia / Czech Republic:
SED FRYZ
08-110 Siedlce, ul. Piłsudskiego 59
+48 25 632 8308
www.jrlpolska.pl 
Romania:
Salon Crybelle Distribution SRL
Street Iasomiei, nr. 7, Galati, Romania 
VAT NO. : RO41449733
Greece:
ANCOM LTD
KREMOU 4, 17676 KALLITHEA, 
ATHENS, GREECE
+0030 2109321948 , 2109351925
www.ancomepe.gr / www.ancoms-
hop.gr

Ukraine:
SPL Group Company  
Chernivtsi, Scherbanuka 43-A street 
+380 96 543 84 88 
jrl.ukraine@ukr.net
www.jrl.in.ua
Hungary:
Galaxy Distribution Ltd.
1074 Budapest, Alsó erdősor utca 3. fszt. 10.
+36305953047
www.Galaxy-cosmetics.com
Russia:
Mark Shmidt    
Россия, г. Санкт-Петербург, ст. метро 
"Пионерская", 
Коломяжский проспект 10 лит э 
(проходная через Коломяжский 
проспект 10АВ)
+7 (812) 407 1443
www.jrl-usa.ru / www.markshmidt.ru 
Mexico:
Importaciones Dimension S.A. de C.V.
OËces
Convento de tepotzotlan 11-4
Col. Jardines de santa Monica
Tlalnepantla Edo de Mexico.
CP 54050 Mexico.
+52 55 9180 8043
www.jrlmexico.com
Bosnia and Herzegovina:
Frisa 
Branislava Nušića br.172
+387 62252509
www.frisa.ba
Albania:
Seim&Fler sh.p.k.
Rr.Siri Kodra, Pallati A&A , 
Prane kryqezimit me Unazen.
1000 Tirana, Albania  
+355 69 2069369

Bulgaria:
Account-VE Ltd. 
+359 888 241920 
o	ce@haircut.bg
www.haircut.bg 
Croatia:
Hair House Professional
Ulica Platana 25a, 10040, Zagreb
+385 994 328 781
www.hairhouseprofessional.hr
Slovenia:
Profko Bovix d.o.o.
Letališka ulica 32j, 1000 Ljubljana, 
Slovenija
+386 415 492 42
www.profko.si
Cyprus:
Jully France Paris Trading Ltd.
+357 25 590 590 
www.jullyfranceparis.com 
m.alhussein@jullyfranceparis.com
France / Belguim:
Jacques Seban 
+33 (0)4 91 78 20 50
www.jacques-seban.com
Germany:
Saykos GmbH
Von-Röntgen-Straße 12 D-48683 Ahaus
+49 (0) 2561 755 966 7
Switzerland:
Lord Hair GmbH
Hohlstrasse 612 8048 Zürich, 
Switzerland
+4178 752 04 04
Chile:
Comercial Bepro Ltda.
Holanda #100 of 017
Provindencia, Santiago de Chile
+56 9 7845 9290
www.bepro.cl

Argentina:
ERCOLANO  HNOS.SA
Parque Industrial Buen Ayre
Gral. Martin de Gainza 801- Moreno 
(1744)
Buenos Aires ARGENTINA
www.lasmargaritas.com.ar
Serbia:
Pro Hair d.o.o
Novi Beograd Srbija
+381 69 170 1986
www.instagram.com/prohair_rs/
Ecuador:
DISGAMU S.A.
AV. FELIPE PEZO, BODEGAS LA 
CARLOTA. 
BODEGA 17, NORTE DE GUAYA-
QUIL, 
GUAYAS, ECUADOR
Peru:
Gigabrands S.A.C.
Pasaje Esteban Mallarme i89 - 
Santiago de Surco
(+51) 989327255 / (+51) 994 959 555
www.jrlperu.com
Paraguay:
Saeed Ali
LM Pro
Shopping internacional 1 piso ciudad 
del este ,Avenida Adrián jara c/ita 
ybate, Paraguay
Tel: +595 993 261523
Bolivia:
MICRO WORLD LTDA,
RUT 76063383-6
MANZANA 14 GALPON 32, AVD. 
ORURO
ZONA FRANCA DE IQUIQUE, 
IQUIQUE, CHILE
TEL: +56-57-2411540

Міжнародні дистриб’ютори Міжнародні дистриб’ютори



Costa Rica:
PERFUMAS & COSMETICOS S.A.
San Jose, Costa Rica, Pavas, 200 
meters south from Iglesia Maria Reina. 
C.P 10109
gerardo@grupomoreno.com
Bahrain / Kuwait / Oman / Qatar / 
Saudi Arabia / United Arab Emirates:
Nazih General Trading LLC
Deira, P.O.Box-13087, Dubai, United 
Arab Emirates
+00971-6-5739392/00971-6-5736317
Australia:
HairCo. Australia
5/308-322 Old Geelong Road, 
Hoppers Crossing, VIC 3029 1300 
JRL AUS 
1300 575 287
https://www.jrlaus.com.au
Algeria:
SARL ELY ADAM COMPANY 
OULED BELHADJ 84/600 BUILDING 
LSP LOT 26 N01SAOULA-ALGER
Tel: +213-661-566360//+213 
554-624-739
Morocco:
CHERRAT GROUP 
42, RUE IBNOU JAHIR, BOURGOGNE 

CASABLANCA, MOROCCO 
+212 522 207078 
ICE: 000087731000003 
www.cherratgroup.com
Korea: 
주식회사 제이알엘코리아 (JRLKO-
REA Co., Ltd.)
경기도 남양주시 진접읍 경복대로 
425-80 경복대학교 남양주캠퍼스 
충효관 6420호    
+82 070 4739 1990
www.jrlkorea.com

Egypt:
Althulathia Co. for Import & Trading 
Agencies
Kazakhstan:
LLP «KRASSULA»
Kazakhstan, Almaty, microdistrict 
Keremet building 6
+77019249520 
trade@nickol.kz
Malaysia:
PCQ Hair & Beauty Products SDN 
BHD
Lot 3705 Block A, Jalan 7/5,
Taman Industri Selesa Jaya 
Balakong,
43300 Seri Kembangan
+6016 228 1366
www.pcq.com.my
Thailand:
Evoc Concept Company Limited
Israel:
StyleCosmetics COO
+04 651 9821
www.jrl.co.il
Vietnam:
Tho Rau Limited
252, Lac Trung Street, Vinh Tuy 
Ward, Hai Ba Trung District, Hanoi
Hotline: +84978292136
Singapore:
Kwong Chow Kee
150 South Bridge Road, #B1-24 
Singapore 058727 Fook Hai Building
+65 65336524, +65 83188031
www.kckshop.com
Japan:
Torico Industries Ltd.
2-9-4, SAKURAGAWA, NANIWA-KU,
OSAKA 556-0022,JAPAN
https://www.torico.co.jp/

Indonesia:
PT MERA DARA INDONESIA
Jl. Tomang Raya Blok MM 557 no 51E 
Lt 3 Desa/kelurahan Tomang. kec.
Grogol Petamburan, Kota Adm. 
Jakarta Barat DKI Jakarta. 
Kode Pos: 11440
Iraq:
OSKAR company
Azerbaijan:
AZESTETIK PRO LLC
ATTN ROVSHAN MAMMADOV, 38. J 
. JABBARLY STR,
1065 BAKU, AZERBAIJAN
+994556163302
Taiwan:
華儂實業有限公司
25170新北市淡水區中正東路2段27-8
號2樓
www.hwanong.com
Turkey:
Prive Kozmetik A.Ş.
Barbaros Mahallesi Mor Sümbül 
Sokak Varyap Meridian No.1/200
Ataşehir İstanbul Turkiye
+0090 216 472 5050
https://www.hayirliel.com/
Lebanon:
E.N. FORMWELL SARL
P.O. BOX 45163 HAZMIEH, SIN EL 
FIL-JISR EL BACHA CENTRE RIM, 
BEIRUT, LEBANON
Tel: +96 1545 1261
Uzbekistan:
”BARBER ACADEMY" LLC
50/16 M.ULUGBEK STR.,M.ULUGBEK 
DISTRICT,
TASHKENT, UZBEKISTAN 100077
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www.jrl.com @jrlusa
@jrlprofessional

JRL Professional Limited
8565 W 44th Ave
Suite# 112
Hialeah, FL 33018 USA
info@jrl.com 

Уповноважений
: Chemical Inspection & Regulation Service Limited

представник у ЄС (AR)
Адреса AR : CIRS, Regus Harcourt Centre, Dublin, Ireland, D02 HW77
Ел. пошта AR : service@cirs-group.com


